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Capitolo 3 Lessico verbale
Consultate anche: ! verbi russi pp. 271-330

Nelle pagine che seguono si riportanc le schede lessicali che includone verbi, aggettivi e
sostantivi prodotti da radici verbali, sostantivi o aggettivi.

| verbi imperfettivi sono in lettere minuscole, i perfettivi in maiuscole; tra parentesi, dopo
l'infinito del verbo, st indica la coniugazione se regolare, oppure 1a 12 e la 27 persona del
presente indicativo e l'imperativo che rivelano I'eventuale aiternanza consonantica, it
passato se in consonante diversa da -n, it participio passato passivo e si segnalano altre
particolaritad. Seguono la reggenza, la traduzione e gli esempi. Le forme con doppio
accento sono indicate cosi: rpyanwb.

Dove necessario si precisa tra parentesi il settore di uso del termine. Non si riportano i
significati o i verbi e i sostantivi di uso colloguiale. Per esempio, nella famiglia di sapiTh
si segnala Bapénue n. bolfitura, ma non BapéHee n. marmeliata.

Qgni famiglia di verbi & sequita da esercizi di completamento e di traduzione dat russo in
italianc e dall'italiano in russo utili per capire bene ie differenze, spesso minime, tra i
derivati da una stessa radice.

Prefissi e loro significati

. 1 ‘3: 'I\_ -
8{0)-/ B spostamento verso I‘lmerno ('BGHTb) =M

» spostamento verso l'alto {Bxéxars) S e
p{o)-/ Bb-... -cA « intensita dell’azione (scnywarecs)

. ! 3 0 \ s
83(0)-/ BC-~ spostamento verso l'alto {BaneTéTn) R

» repentinita dell’azione (BCKMNETL)

« spostamento verso lalto {Bo3secTi} R

pO3(0)-/ BO3b~/ BOC- ) .
+ eseguire nuovamente (BOCNPOWIBECTW)

+ spostamento verso 'esterno (BsifBUHYTE) 5 b iy i

Bbl- » estrazione di una parte del tulto (Beipesars) <5323 56 L
« sviluppo completo dell'azione fino al suo esaunmento (EIbIBapHTb)
ne-/ nes- * risultato opposto (AeMoHTHPOBATL, AE3MHEWLWPOBATH)
Amc- » azione contraria {gUCKeannUUUPORaTL)
» azione finc a un determinato punto {(gosecTn) ¢ 22 %0
no- » sviluppo dell'azione fino al suo termine (gopgénarts)

» aggiungere integrando (gonATs)

« inizio dell'azione (3aBepTETH) J
« azione fino alla pesizione richiesta (3asuHTTL) *

Ja-
: - azione sulla superficie {3anATs)

| » riempimento con qualcosa (3arpysnTs)

' ’ » spostamento dall'interno all'esterno (M3Bnéus)
» esaurimento dell’azione con conseguenze negative {M3HOCATL)
» completezza dell’azione {MccywnTe)

» ricoprire completamente con l'azicne (MCYepPTHTE)

13(0) wan-/ nes

Hae = azione su un piano O sopra qualcosa (HaknNénTk)

= azione compiuta su una grande quantita (HakaTaTe)




CAPITOLO 3

+ aggiunta {(HancTpOUTL}

Hap(o)-/ Hap- - incompiutezza deli’azione (HampecnyTb)
Hepo- - azione non condotta fino al limite previsto {HegopabéTaTe)< 7
0~/ 06(0)-/ 061~ + movimento intorno a un oggetto (OkPYXATL) o, f’ 3;3,{,?_-:» 2% 32.%3,&-'-: . A06asnATe (1°) + OCE
» azione su tutte le parti dell'oggetto (c6TaHYTL)+:, S wera, KoMy, K Yemy. Ky
06e3-/ obec- {unione df 0- e 6es) « azione privativa (OﬁeCTO'-IHTb) wB 204 * «36aBnate (1°) + K3B4
- aliontanamento {oTonBHYTE) 1.4 : R <TO. OT KOro-uero: /ibe-=
« rimozione di una parte del tutto (oTpésarts 33' 1 %mﬂ e _;' * ~puBaBnATb (1% + MPWE
or{0)} oTb- « conctusione dell'azione (oTpatéTaTte) 4ero, KOMY, K Yemy «
» annullamento deli'azione espressa dal verbo (ommnmrb) ~#CRo K CYyMMe
- perfezionamento dell'azione (oTnonupopaTs) _ a36aBnAThL (17) + PA3
. :ﬂgas\;:ﬁgmgnég ﬂmeﬁiwguélr ‘altro (neperecTi) %:H L “eM: aggiungere per 5 -
L] LI Y -|| 1 - 4
. dﬁnsmne in due parti (n%pepeaarb) P %}ﬁf e ZBM -'f.’a?"':.m.’ (1%) + YBABW
| nepe- « rifacimento dell'azione (nepeaénars) e e T ~eM: diminuire, toghers o»
« ripetizione {nepecunTars) T _
« superamento dei limiti (nepeoueriTs) ABREéHNE .. aggiunia.
L _ » azione rivolta a molti elementi, uno dopo l'altro (nepebpaTe) ntivo, MNpubaBnénme
nepe- ... -t + azione reciproca (NepeniceIBATLCR) BOUHBIR aggiuntivo. P
no- ' - inizio dell'azione {noéxartb) VAL DAL L ente, solvente. Y Ganm
+ azione limitata nel tempo (NomewwaTs)

nox{o)~/ nopgn-

« avvicinamento (nogHecTi) AR
» azione svolta sotto qualcosa (MognucaTe) & -4 i
- aggiungere (AOQNATDL)

» @zione incompleta (NogkpacuTs)

Ricopiate Ié espress

T ETHGEcKoe gobasne-z

npe-

» mutamento di stato (npeoBpa3oeaTs) Yol ZZ4HBIM HOMep fAnAa w--

| » azione condotta al massimo limite (npesb'ccurb) =34 NWHAN. Fpubag-=z-
- Apes- » azione prevista (NpenycMOTPETb)Y 5 1~ Z1e33Topa. Mpubaerz -
' * movimento fino alla meta (NpubEITs) 4603wy :.3.'05"\0 'y 22C4HAR CTOMMOCTE. “23?
. AOK = aggiungere {(NpUNMCATE) Ly Rl B < ZOUMO gobaeneHue zs:-
ApH- @ " Z0THA,
« fissare {NpvkoBATE)
- » azione incompleta {(NpMOTKPHITE)
" = attraversamento (nponycTiTe Zh BRI RIE Bl o
npo- _ « durata dell'azione (ﬁpogroﬁn.; ! A T Completale le frasi !
N o « azione contraria (pasrpyaniTs) L PR AP R T
pas(o)- pais-/ pac- | » separazione (pa3nenurs) 'y 29 1oe‘ RN STIT PacTBOP MOMKET “a-
o + azione riguardante pil elementi (pacr:'raamb) dee L and TE—~3MM HA YCTAHOBKE 2, _«
pax0)/ pasb-/ pec-.. -cst | - allontanamento da un punto {pasoiTics) B2 aHTUMeTpa. 3 [l-c
pe- _ » azione modificata (peopraHuzosaTe) N =2 rpaBwit, a satewm -
¢(0)ff-ck~ . rinjozion_e dz_a una superficie’(CTepéTb)&G f'z- W1 A, YAyYWaouine g-: «
_ : + azione di unione (COCTBIKOBATE) =< 4 < KUCNOTY BO Bpaw:
Co . -CH . mc_wimentc_; centripeto (cof‘)pérbcrl) EITENRETCA KNaBULIE
Y * az0Ne reciproca (Co3BOHUTHCH) _ _ .~ 2 TUYECKOT D LKA K- -
T » aliontanamento (yuauwmaz_j t 0 (ym0 | .; o T 2SI
- * posizionamente in luogo determinato (ynoxiTs) s, . }
y e . Eomp!etamento (yKOMIgHEKTOBaTb) ’ +0aB6HUE, Pasbas;=-
“ Y- ... -CA + azione di accomodamento (ycTpéuTbCA)




